HANDLING & STORAGE

A -

ey METAL ROOF PANEL CARE

BUILDING PRODUCTS

Store off the ground, inside in a well ventilated, dry location.
Block the pallet on an angle to permit drainage.

Guardese en un lugar interior, seco y
bien ventilado, y manténgase
apartado del suelo. Situe la platafor-
ma sobre bloques formando un
angulo para permitir el drenaje.

For temporary outside storage, block pallet on a angle to permit
drainage and cover with a breatheable tarp (do not use plastic).

Para el almacenamiento exterior temporal, sitie la plataforma sobre
bloques formando un dangulo para permitir el drenaje y cubra el panel
con una lona permeable (no use lonas de plastico)

CAUTION! Sharp edges!
Use gloves to prevent injury.

iCUIDADO! Este producto tiene
bordes filosos!

Use guantes para evitar que se
produzcan lesiones.

This product is not recommend-
ed for direct contact with
treated lumber.

Se recomienda evitar el contacto
directo de este producto con
madera tratada.

Remove metal shavings after
drilling or cutting, to avoid
rust stains.

Para evitar que se produzcan
manchas de 6xido, elimine las virutas
de metal después de perforar o
cortar el panel.

MDY &7 SOOI

Do not use a panel saw for
- cuts. Cuts to Metal Roof Panels
or Trims should be done with
“scissor” cutting tools.

Deberd partir o recortar los paneles
con herramientas de corte tipo
“tijera”. No utilice la sierra para
cortar el panel.

Contact between metal panels
and any potentially corrosive
materials or dissimilar metals
should be prevented.

Deberd evitarse el contacto de los
paneles metélicos con otros metales
de distinto tipo y con productos
COrrosivos.

Do not write (with pencil, pen,
marker, crayon, etc.) directly onto
Metal Roofing Panels or Trims.

No escriba directamente sobre los
paneles metalicos para tejados ni
sobre las molduras (con lapiz,
boligrafo, marcador, ceras/crayones,
etc)

CRITICAL WARRANTY INFORMATION

Failure to comply with these storage procedures relieves the manufacturer of responsibility for any resultant damage to, or deteriora-
tion of, the product and voids all warranties. There is no implied warranty of merchantability or fitness for purpose.

INFORMACION ESENCIAL SOBRE LA GARANTIA

Si no se siguen estas instrucciones de almacenamiento, la empresa fabricante quedara eximida de responsabilidad por cualquier dafio o deterioro del producto que se
produzca en consecuencia y, asimismo, toda garantia quedara anulada. No existe garantia implicita de comerciabilidad o de idoneidad para un propdsito determinado.



